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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1759
od 27. rujna 2017.

o uvodenju konacne antidampinske pristojbe na uvoz barijeva karbonata podrijetlom iz Narodne
Republike Kine nakon revizije zbog predstojeceg isteka mjera u skladu s clankom 11. stavkom 2.
Uredbe (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti od dampinskog
uvoza iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije (!) (,Osnovna uredba”), a posebno njezin ¢lanak 11. stavak 2.,

bududi da:

1. POSTUPAK
1.1. Mjere na snazi

(1) Nakon antidampinskog ispitnog postupka (,pocetni ispitni postupak”) Vijece je Uredbom (EZ) br. 1175/2005 ()
uvelo kona¢nu antidampinsku pristojbu na uvoz barijeva karbonata iz Narodne Republike Kine (,NRK” ili ,Kina”
ili ,predmetna zemlja”). Te su mjere bile u obliku posebne pristojbe od 6,30 EUR po toni i 8,10 EUR po toni za
dva kineska proizvodaca izvoznika s pojedinatnom stopom pristojbe te 56,40 EUR po toni za sve ostale
proizvodace izvoznike iz Kine.

(2) U kolovozu 2011., nakon revizije zbog predstojeCeg isteka mjera (,prethodna revizija zbog predstojeceg isteka
mjera”), Provedbenom uredbom Vijeca (EU) br. 831/2011 (}) mjere su produljene za razdoblje od pet godina.

1.2. Zahtjev za reviziju zbog predstojeceg isteka mjera

(3)  Nakon objave Obavijesti o predstojeem isteku antidampinskih mjera koje se primjenjuju (¥), Komisija je
12. svibnja 2016. primila zahtjev za pokretanje revizije zbog predstojeceg isteka tih mjera u skladu s
¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe (,zahtjev”).

(4)  Zahtjev je podnio Solvay & CPC Barium Strontium GmbH & Co. KG, Njemacka (,podnositelj zahtjeva”), jedini
proizvoda¢ barijeva karbonata u Uniji, koji stoga ¢ini 100 % ukupne proizvodnje u Uniji. Zahtjev se temeljio na
¢injenici da bi istekom kona¢nih antidampinskih mjera vjerojatno doslo do nastavka dampinga i Stete.

1.3. Pokretanje postupka

(5)  Utvrdivsi, nakon savjetovanja s Odborom uspostavljenim ¢lankom 15. stavkom 1. Osnovne uredbe, da postoje
dostatni dokazi za pokretanje revizije zbog predstojeceg isteka mjera, Komisija je 18. kolovoza 2016. u obavijesti
objavljenoj u Sluzbenom listu Europske unije (°) (,Obavijest o pokretanju postupka”) najavila pokretanje revizije
zbog predstojeceg isteka mjera u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe.

1.4. Zainteresirane strane

(6)  Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka pozvala zainteresirane strane da joj se jave radi sudjelovanja
u ispitnom postupku. Osim toga, Komisija je o pokretanju ispitnog postupka obavijestila podnositelja zahtjeva,
proizvodace izvoznike koji su joj poznati, nadlezna tijela NRK-a, poznate uvoznike i korisnike za koje se zna da
se na njih odnosi pokretanje ispitnog postupka te ih je pozvala na sudjelovanje.

(') SLL176,30.6.2016., str. 21.

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 1175/2005 od 18. srpnja 2005. o uvodenju konacne antidampinske pristojbe i kona¢noj naplati privremene
pristojbe uvedene na uvoz barijevog karbonata podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SLL 189, 21.7.2005., str. 15.).

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 831/2011 od 16. kolovoza 2011. o uvodenju kona¢ne antidampinske pristojbe na uvoz barijevog
karbonata podrijetlom iz Narodne Republike Kine nakon revizije nakon isteka mjera prema ¢lanku 11. stavku 2. Uredbe (EZ)
br.1225/2009 (SLL 214, 19.8.2011., str. 1.).

(% SLC388,21.11.2015., str. 16.

() SLC298,18.8.2016., str. 4.
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(7)  Zainteresirane strane imale su priliku iznijeti svoje stavove u pisanom obliku te u roku odredenom u Obavijesti
o pokretanju postupka zatraziti saslusanje u Komisiji ifili kod sluzbenika za saslusanje.

1.5. Analogna zemlja

(8) U Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je, u pogledu uvoza iz NRK-a, obavijestila zainteresirane strane da je
kao tre¢u zemlju trzi§noga gospodarstva u smislu ¢lanka 2. stavka 7. tocke (a) Osnovne uredbe predvidjela Indiju
(-analogna zemlja”) i pozvala ih da dostave primjedbe o tom odabiru. S tim u vezi nisu primljene nikakve

primjedbe.

(9)  Komisija je stupila u kontakt s indijskim vlastima i proizvodacima barijeva karbonata u Indiji koji su joj poznati
i pozvala ih na suradnju. Ni jedan proizvoda¢ iz Indije nije suradivao, tj. zatraZene informacije nisu dostavljene.

(10)  Usporedno s time Komisija je trazila suradnju proizvodaca koji su joj poznati u drugim potencijalnim analognim
zemljama i stupila je u kontakt s relevantnim tijelima iz Brazila, Irana, Republike Koreje i SAD-a te ih pozvala da
dostave imena i adrese udruZenja proizvodaca i proizvodaca za koje se zna da proizvode i prodaju barijev
karbonat na svojem trzistu. Medutim, ni jedan proizvoda¢ iz tih zemalja nije pristao na suradnju.

1.6. Odabir uzorka

(11) U Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je navela da bi mogla provesti odabir uzorka zainteresiranih strana
u skladu s ¢lankom 17. Osnovne uredbe.

Odabir uzorka proizvodaca izvoznika iz NRK-a

(12) S obzirom na ocito velik broj proizvodaca izvoznika iz NRK-a, u Obavijesti o pokretanju postupka bio je
predviden odabir uzorka.

(13) Kako bi odlu¢ila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od svih proizvodaca
izvoznika u NRK-u koji su joj poznati zatraZila da dostave informacije navedene u Obavijesti o pokretanju
postupka. Uz to, Komisija je zatrazila od Misije Narodne Republike Kine pri Europskoj uniji da utvrdi ostale
proizvodace izvoznike, ako ih ima, koji bi mogli biti zainteresirani za sudjelovanje u ispitnom postupku ifili da
stupi u kontakt s njima.

(14) Nijedan kineski proizvoda¢ izvoznik nije se javio. Odabir uzorka stoga nije bio potreban.

Odabir uzorka uvoznika

(15) Kako bi odlucila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je stupila u kontakt sa
svim nepovezanim uvoznicima koji su joj poznati i zatrazila od njih da dostave podatke navedene u Obavijesti
o pokretanju postupka.

(16)  Sest se uvoznika odazvalo i dostavilo Komisiji informacije zatraZzene u Obavijesti o pokretanju postupka.

(17) S obzirom na malen broj uvoznika Komisija je odlucila da nece odabrati uzorak i poslala upitnik svoj Sestorici
uvoznika koji su otkrili svoj identitet. Medutim, kako je navedeno u uvodnoj izjavi ((19)) u nastavku, ni jedan od
tih uvoznika nije odgovorio na upitnik.

1.7. Odgovori na upitnik i posjeti radi provjere

(18) Komisija je poslala upitnike jedinom proizvodacu iz Unije, $estorici uvoznika i osamdesetSestorici korisnika koji
su se javili, svoj Cetvorici kineskih proizvodaca izvoznika koji su joj poznati i dvadesetorici poznatih proizvodaca
u potencijalnim analognim zemljama (18 u Indiji, jedan u Iranu i jedan u SAD-u).

(19) Odgovori na upitnik primljeni su od jedinog proizvodaca iz Unije i 15 korisnika. Ni jedan kineski proizvoda¢
izvoznik i ni jedan od proizvodaca u potencijalnim analognim zemljama nije suradivao. Isto tako, iako su
prvotno otkrili svoj identitet kako je navedeno u prethodnoj uvodnoj izjavi (16), ni jedan od uvoznika koji su se
javili nije odgovorio na upitnik koji je Komisija naknadno poslala.
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(20) Komisija je zatrazila i provjerila sve informacije koje je smatrala potrebnima za utvrdivanje vjerojatnosti nastavka
ili ponavljanja dampinga, nanesene Stete te interesa Unije. Posjeti radi provjere u skladu s ¢lankom 16. Osnovne
uredbe obavljeni su u prostorima sljedec¢ih drustava:

Proizvoda¢ iz Unije

— Solvay & CPC Barium Strontium GmbH & Co. KG, Njemacka
Korisnici

— Esmalglass, S.A.U, Villareal, Spanjolska

— Torrecid, S.A, L’Alcora, §panjolska

— BorsodChem Zrt, Kazincbarcika, Madarska

1.8. Razdoblje ispitnog postupka revizije i razmatrano razdoblje

(21)  Ispitnim postupkom o vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja dampinga obuhvadeno je razdoblje od 1. srpnja
2015. do 30. lipnja 2016. (,razdoblje ispitnog postupka revizije” ili ,RIPR”). Ispitivanjem kretanja vaznih za
procjenu vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja Stete obuhvaceno je razdoblje od 1. sije¢nja 2013. do kraja
razdoblja ispitnog postupka revizije (,razmatrano razdoblje”).

1.9. Objava

(22) Sve su zainteresirane strane bile obavijeStene o bitnim Cinjenicama i razmatranjima na temelju kojih se
namjeravalo preporuciti zadrZavanje konacnih antidampinskih mjera na snazi. Zainteresiranim stranama jednako
je tako dano razdoblje unutar kojeg su mogle uloziti prigovore nakon te objave.

2. PROIZVOD IZ POSTUPKA REVIZIJE I ISTOVJETNI PROIZVOD
2.1. Proizvod iz postupka revizije

(23)  Proizvod iz postupka revizije jest barijev karbonat s masenim udjelom stroncija ve¢im od 0,07 % i masenim
udjelom sumpora ve¢im od 0,0015 %, bilo u prahu, bilo u obliku komprimiranih ili kamenih granula (,proizvod
iz postupka revizije”), podrijetlom iz NRK-a, trenuta¢no razvrstan u oznaku KN ex 2836 60 00 (oznaka TARIC
2836 60 00 10).

(24)  Barijev karbonat upotrebljava se kao sirovina u nekoliko industrija. Uglavnom se upotrebljava u proizvodnji
keramickih masa i glazura, opeka i plocica, stakla za posebnu namjenu te u kemijskoj industriji.

2.2. Istovjetni proizvod

(25) Ispitnim je postupkom utvrdeno da sljede¢i proizvodi imaju jednaka fizicka i kemijska svojstva te iste osnovne
namjene:

— proizvod iz postupka revizije,
— proizvod koji se proizvodi i prodaje na domacem trzistu NRK-a i

— proizvod koji u Uniji proizvodi i prodaje industrija Unije.

(26) Komisija je stoga zakljucila da su ti proizvodi istovjetni proizvodi u smislu ¢lanka 1. stavka 4. Osnovne uredbe.

3. VJEROJATNOST NASTAVKA ILI PONAVLJANJA DAMPINGA
3.1. Uvodne napomene

(27) U skladu s clankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe ispitivalo se je li damping bio prisutan tijekom razdoblja
ispitnog postupka revizije i je li vjerojatno da bi istek postoje¢ih mjera doveo do nastavka ili ponavljanja
dampinga.
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(28) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi (14), u ispitnom postupku nije suradivao ni jedan kineski proizvoda¢
izvoznik. Komisija je stoga obavijestila kineska tijela da se u skladu s ¢lankom 18. Osnovne uredbe dostupne
¢injenice mogu upotrijebiti u pogledu kineskog proizvodaca izvoznika kako bi se utvrdilo odvija li se trenutacno
damping i je li vjerojatan nastavak ili ponavljanje dampinga. Komisija u tom pogledu od kineskih tijela nije
zaprimila nikakve primjedbe ili zahtjeve za intervenciju sluzbenika za saslusanje.

(29) Na temelju toga i u skladu s ¢lankom 18. stavkom 1. Osnovne uredbe nalazi u pogledu postojanja dampinga
i vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja dampinga utvrdeni u nastavku temeljili su se na raspolozivim podacima,
a posebno na sljede¢em:

i. podaci sadrzani u zahtjevu,

ii. statisticki podaci Eurostata i podaci koje su drzave clanice dostavile Komisiji u skladu s clankom 14.
stavkom 6. Osnovne uredbe (,baza podataka iz ¢lanka 14. stavka 6.”),

iii. javno dostupni statisti¢ki podaci Kineske statisticke baze podataka o izvozu i baze podataka COMTRADE (°) i

iv. javno dostupne informacije (°).

3.2. Damping
3.2.1. Proizvodaci izvoznici kojima je odobrena primjena tretmana trzZisnog gospodarstva u pocetnom ispitnom postupku
3.2.1.1. Uobicajena vrijednost

(30) U pocetnom ispitnom postupku dvama proizvodacima izvoznicima odobren je tretman trzi§noga gospodarstva.
Stoga se zbog nedostatka suradnje uobicajena vrijednost za te proizvodace izvoznike temeljila na dostupnim
¢injenicama.

(31) Uobicajena vrijednost u skladu s ¢lankom 2. stavkom 3. Osnovne uredbe utvrdena je na temelju kineskih
izvoznih cijena na trziSta ostalih treih zemalja u kojima nisu uspostavljene antidampinske mjere kako je
zabiljezeno u Kineskoj statisti¢koj bazi podataka o izvozu.

(32) To se smatralo najrazumnijom metodologijom s obzirom na manjak drugih dostupnih informacija zbog
nedostatka suradnje.

3.2.1.2. Izvozne cijene

(33) Bududi da ni jedan kineski proizvoda¢ izvoznik nije suradivao, izvozna cijena temeljila se na bazi podataka iz
¢lanka 14. stavka 6. za uvoz u Uniju proizvoda iz postupka revizije tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije
dvaju kineskih proizvodaca izvoznika kojima je odobren tretman trziSnog gospodarstva tijekom pocetnog
ispitnog postupka.

3.2.1.3. Usporedba

(34) Komisija je usporedila uobicajenu vrijednost i izvoznu cijenu koja je stoga utvrdena na temelju cijena franko
tvornica. Kako bi se osigurala primjerena usporedba, izvozna cijena i uobiCajena vrijednost prilagodene su tako
§to su u obzir uzete razlike koje utje¢u na cijene i usporedivost cijena u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10.
Osnovne uredbe. Izvr$ene su prilagodbe cijena za prekooceanski prijevoz, rukovanje i unutarnji prijevoz na
temelju javno dostupnih podataka i podataka u zahtjevu u skladu s ¢lankom 18. Osnovne uredbe.

3.2.1.4. Dampinska marza

(35) Komisija je usporedila ponderiranu prosje¢nu uobiCajenu vrijednost s ponderiranom prosje¢nom izvoznom
cijenom kako je prethodno utvrdena u skladu s ¢lankom 2. stavcima 11. i 12. Osnovne uredbe.

(36) Na temelju toga ponderirana prosjecna dampinska marza, izraZena kao postotak cijene CIF na granici Unije,
neocarinjeno, iznosila je oko 30 % za drustvo Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd. i oko 20 % za
Zaozhuang Yongli Chemical Co.

() UN COMTRADE repozitorij je sluzbenih statistickih podataka o medunarodnoj trgovini i odgovaraju¢ih analitickih tablica:

https://comtrade.un.org].
(') Npr. internetske stranice drustva, vidjeti biljesku 8.


https://comtrade.un.org/
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3.2.2. Proizvodaci izvoznici kojima nije odobrena primjena tretmana trZisnog gospodarstva tijekom pocetnog ispitnog
postupka

3.2.2.1. Analogna zemlja

(37) Za ta dva kineska proizvodaca izvoznika kojima u pocetnom ispitnom postupku nije odobren tretman trzisnoga
gospodarstva uobiCajenu vrijednost trebalo bi utvrditi u skladu s clankom 2. stavkom 7. tockom (a) Osnovne
uredbe, odnosno na temelju cijene ili izra¢unane vrijednosti u odgovarajucoj treCoj zemlji trziSnoga gospodarstva
(vanalogna zemlja”).

(38) Indija je odabrana kao analogna zemlja u prethodnoj reviziji zbog predstojeceg isteka mjera. Stoga je u Obavijesti
o pokretanju ove revizije Komisija predlozila da se Indija ponovno upotrijebi kao analogna zemlja te je pozvala
zainteresirane strane da dostave primjedbe.

(39) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi (10), Komisija je zatraZila suradnju i drugih potencijalnih analognih zemalja,
tj. Brazila, Irana, Republike Koreje i SAD-a, te pozvala proizvodace koji su joj poznati da dostave potrebne
informacije.

(40)  Medutim, ni jedan proizvoda¢ iz tih zemalja nije pristao suradivati u postupku. Nije bilo nikakvih informacija iz
drugih zemalja u kojima bi se mogao proizvoditi barijjev karbonat.

3.2.2.2. Uobicajena vrijednost

(41) S obzirom na prethodno navedenu nesuradnju proizvodaca iz svih potencijalnih analognih zemalja Komisija je
odredila uobicajenu vrijednost na nekoj drugoj razumnoj osnovi u skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. tockom (a)
Osnovne uredbe.

(42) U tom pogledu uobicajena vrijednost utvrdena je na temelju prosje¢nog troska proizvodnje za industriju Unije
dodavanjem iznosa za prodajne, opée i administrativne troskove i iznosa dobiti. Prodajni, op¢i i administrativni
troskovi temeljili su se na stvarnim prodajnim, opéim i administrativnim troskovima industrije Unije koji se
odnose na proizvodnju i prodaju istovietnog proizvoda na trzistu Unije, a iznos dobiti temeljio se na dobiti koja
se odnosi na proizvodnju i prodaju istovjetnog proizvoda u uobicajenom tijeku trgovine u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 6. Osnovne uredbe, po analogiji.

(43) To se smatralo najrazumnijom metodologijom s obzirom na manjak drugih dostupnih informacija zbog
nedostatka suradnje.

3.2.2.3. Izvozna cijena

(44)  Zbog nesuradnje kineskih proizvodaca izvoznika izvozne cijene utvrdene su u skladu s ¢lankom 18. Osnovne
uredbe, odnosno na temelju baze podataka iz ¢lanka 14. stavka 6. za uvoz u Uniju koji su tijekom razdoblja
revizije ispitnog postupka obavili kineski proizvodaci izvoznici kojima tijekom pocetnog ispitnog postupka nije
odobren tretman trzi$noga gospodarstva.

3.2.2.4. Usporedba

(45) Komisija je usporedila uobicajenu vrijednost i izvoznu cijenu koja je stoga utvrdena na temelju cijene franko
tvornica. U slu¢ajevima u kojima je to bilo opravdano kako bi se osigurala primjerena usporedba, izvozna cijena
i uobicajena vrijednost prilagodene su tako $to su u obzir uzete razlike koje utje¢u na cijene i usporedivost cijena
u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. Osnovne uredbe. IzvrSene su prilagodbe cijena za prekooceanski prijevoz,

rukovanje i unutarnji prijevoz na temelju javno dostupnih podataka i podataka u zahtjevu u skladu s
¢lankom 18. Osnovne uredbe.

3.2.2.5. Dampinska marza

(46) Komisija je usporedila ponderiranu prosje¢nu uobiCajenu vrijednost s ponderiranom prosje¢nom izvoznom
cijenom kako je prethodno utvrdena u skladu s ¢lankom 2. stavcima 11. i 12. Osnovne uredbe.

(47) Na temelju toga ponderirana prosje¢na dampinska marZa, izraZena kao postotak troska, osiguranja, tereta (,CIF")
cijene na granici Unije, neocarinjeno, iznosila je vise od 100 %.
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3.3. Kretanje uvoza u slucaju stavljanja mjera izvan snage

(48) Komisija je nakon nalaza dampinga tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije analizirala postoji li vjerojatnost
nastavka dampinga ako se mjere stave izvan snage. Analizirani su sljede¢i elementi: proizvodni kapacitet
i rezervni kapacitet u NRK-u, kretanje kineskog izvoza u ostalim tre¢im zemljama te privlacnost trzista Unije.

(49) S obzirom na nesuradnju kineskih proizvodaca izvoznika u skladu s ¢lankom 18. Osnovne uredbe nalazi
u pogledu vjerojatnosti ponavljanja dampinga utvrdeni u nastavku temeljili su se na raspoloZivim podatcima,
odnosno izvorima navedenima u uvodnoj izjavi (29).

3.3.1. Proizvodni kapacitet i rezervni kapacitet u Kini

(50)  Kineski proizvodni kapacitet procijenjen je na temelju javno dostupnih podataka koji su bili na raspolaganju za
deset poznatih kineskih proizvodaca barijeva karbonata (). Njihov sluzbeni proizvodni kapacitet ukupno je
iznosio barem 428 000 tona godiSnje, a taj je iznos vise od pet puta veéi od ukupne potrosnje Unije
(77 099 tona) u RIPR-u kako je utvrdeno u uvodnoj izjavi (62) u nastavku i oko tri puta veci od ukupne svjetske
trgovine barijevim karbonatom, prema podacima COMTRADE-a za 2015 ().

(51) Zbog nedostatka bilo kakvih drugih informacija u pogledu rezervnog kapaciteta kao osnova su uzeti nalazi
prethodne revizije zbog predstojeceg isteka mjera. Na temelju toga smatralo se da rezervni kapacitet u Kini iznosi
280 000 tona ().

(52) U ispitnom postupku nisu otkrivene nikakve naznake da se proizvodni kapacitet za barijev karbonat u Kini
znatno promijenio od prethodne revizije radi predstojeceg isteka mjere. U ispitnom postupku nije ustanovljeno ni
da bi se potrosnja u Kini mogla znatno povecati ili da bi svjetsko trziste za barijev karbonat moglo apsorbirati taj
rezervni kapacitet u skoroj buduénosti.

(53) Komisija je stoga ustvrdila da je velik rezervni kapacitet zabiljezen u prethodnoj reviziji zbog predstojeceg isteka
mjera u velikoj mjeri ostao na istoj razini i da ne postoje naznake da bi se to u bliskoj buduénosti moglo znatno
promijeniti.

(54) Na temelju toga smatralo se da je tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije rezervni kapacitet u Kini bio vise
od tri puta veci od ukupne potrosnje u Uniji.

3.3.2. Kretanje kineskoga izvoza u ostalim treCim zemljama

(55) Kad je rije¢ o kineskom izvozu u ostale trece zemlje, utvrdeno je da se prodaja na Sest najvecih izvoznih trzista
na kojima nisu uspostavljene mjere ("), tj. Brazilu, Egiptu, Iranu, Japanu, Meksiku i Rusiji, odvijala po
dampinskim cijenama. Stoga su usporedbom kineskih izvoznih cijena za tih Sest trziSta na temelju Kineske
statisticke baze podataka o izvozu s uobicajenom vrijednosti kako je utvrdena za drustva kojima nije odobren
tretman trziSnoga gospodarstva iz uvodne izjave (42) dobivene dampinske marze koje su bile u rasponu od oko
55 % i vise od 70 % ovisno o pojedinom izvoznom trzidtu. Taj je izvoz Cinio 46 % ukupnog izvoza iz Kine
u ostale trece zemlje tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije, pa se smatrao reprezentativnim.

() Upudivanja: Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd: http://www.jingyan.com/index.php?lang=en pristup 9. sije¢nja 2017.;
Zaozhuang Yongli Chemical Co.: http:/[lylchem.com/English/index.asp pristup 9. sije¢nja 2017.; Guizhou Hongkaj Chemical Co. Ltd.:
http:/[www.guizhouhongkaichemicalcoltd.enic.pk/ pristup 9. sije¢nja 2017.; Hengyang Hong Xiang Co. Ltd.: http://www.yp.net.
cn/english/search/printSingleDetailed.asp?i=C%19yK0%08i%40RY_jV%40&p=14 pristup 9. sije¢nja 2017. Guizhou Red Star
Developing Co.: http://www.redstarchem.com.cn/_d273694355.htm pristup 9. sije¢nja 2017. Hebei Xinji Chemical Group Co. Ltd.:
http://www.hhxj.chemchina.com/hbxjen/gywm/dsj/B700106web_1.htm pristup 9. sije¢nja 2017. Henan Huaxing Barium Industry
Co., Ltd.: https:/[www.fuzing.com/barium-carbonate-(manufacturer-of-China)/l/9c037042-e065-1f8f-a97a-04b07ac7793b pristup
9. sijecnja 2017. SHAANXI ANKANG JIANGHUA GROUP CO, LTD: Jianghua chemical plant: http://www.jianghuagroup.
com/template/structureen.htm pristup 19. sijenja 2017.; Hengyang Wanfeng Chemical Co, Ltd.: http://www.wf-chem.
com/pagesfabout.htm pristup 9. sije¢nja 2017. Hounan Chenzhou Chemical Industry Co, Ltd.: http:/[www.chinachenzhou.
com)/cgifsearch-en.cgi?f=introduction_en_1_+company_en_1_&t=introduction_en_1 pristup 9. sije¢nja 2017.

() Podaci iz baze podataka COMTRADE HS6 za proizvod br. 2836 60: svjetski izvoz 141 766 tona, svjetski uvoz 137 554 tona.

(*) Uvodna izjava (71) Provedbene uredbe (EU) br. 831/2011.

(") Izvor: Kineska statisticka baza podataka o izvozu.
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3.3.3. Privlacnost trzista Unije

(56) Ispitnim postupkom pokazalo se da su na temelju Kineske statisticke baze podataka o izvozu cijene izvoza iz
Kine na $est najvecih izvoznih trziSta tre¢ih zemalja na kojima nisu uspostavljene mjere bile u prosjeku nize od
izvoznih cijena ostvarenih u Uniji tijekom istog razdoblja (razdoblje ispitnog postupka revizije). Dakle, prosje¢na
kineska cijena proizvoda iz postupka revizije u Uniji je iznosila 397 EUR po toni, a prosjecna cijena istovjetnog
proizvoda za izvoz na Sest najvecih kineskih izvoznih trzista iznosila je 345 EUR po toni. To je vrijedilo za oko
90 % ukupnog obujma kineskog izvoza na trziSta ostalih tre¢ih zemalja ukljucujudi Sest najvecih iz uvodne izjave
(55). Komisija je na temelju toga ustvrdila da je trziSte Unije privlacno trZiSte za kineske izvoznike jer bi mogli
ostvariti ve¢u dobit zbog visih prodajnih cijena, a pritom bi i dalje snizavali cijene industrije Unije kako je
prikazano u uvodnoj izjavi (73) u nastavku.

(57) Nadalje, privlacnost trzista Unije mozZe se dokazati i trajnom velikom prisutno$¢u kineskih izvoznika na trzistu
Unije unato¢ mjerama na snazi. U tom pogledu od 2003, tj. prije stupanja na snagu postoje¢ih mjera, do kraja
razdoblja ispitnog postupka te revizije trzi$ni udio kineskog uvoza povecao se s gotovo 50 % na raspon od 59 %
do 73 %. lako se obujam izvoza iz Kine na svjetskoj razini smanjio sa 130 000 tona u 2009. na 125 000 tona
u 2015. (*3), kineski izvoz u Uniju zabiljezio je suprotno kretanje povecavsi se sa 37 341 tone u 2009. na
51 919 tona u 2015., §to jasno pokazuje zainteresiranost kineskih proizvodaca izvoznika za trziste Unije. Kako
je prethodno navedeno, do tog je kretanja doslo unato¢ mjerama na snazi.

(58) Nadalje, ispitnim postupkom utvrdeno je da su na dvama vaznim izvoznim trZi§tima za barijev karbonat,
odnosno u SAD-u i Indiji, na snazi antidampinske mjere protiv Kine te da su na treem vaznom izvoznom
trzistu, u Brazilu, na snazi visoke uvozne carine od 10 %, ¢ime se ta trzista ucinkovito Stite od znatnog uvoza. S
obzirom na navedeno i uzimajuéi u obzir zakljucke iz uvodne izjave (52), tj. da je trziste barijeva karbonata
stabilno i bez bilo kakvog znatnog povecanja ukupnih razina potrodnje na svjetskoj razini, nije vjerojatno da e
se mogudi rezervni kapacitet u Kini usmjeriti na ta trzidta, nego Ce se, ako se mjere stave izvan snage, vjerojatnije
usmjeriti na trZiste Unije.

3.4. Zakljufak o vjerojatnosti nastavka dampinga

(59) Zaklju¢no, dampinske marze utvrdene tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije, znatan procijenjeni
proizvodni kapacitet, velik rezervni kapacitet u kombinaciji s praksom Kine da na svojim izvoznim trZitima
prodaje barijev karbonat po dampinskim cijenama i privla¢nost trzista Unije upuéuju na to da bi ukidanje mjera
vjerojatno dovelo do znatnog poveanja izvoza u Uniju. S obzirom na dampinsku marzu koja je utvrdena
tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije, vjerojatno je da ¢e se i buduéi izvoz obavljati po vrlo niskim
dampinskim cijenama. Stoga se smatra da u slucaju stavljanja mjera izvan snage postoji velika vjerojatnost
nastavka dampinga.

4. VJEROJATNOST NASTAVKA ILI PONAVLJANJA STETE
4.1. Definicija industrije Unije i proizvodnje u Uniji

(60) Jedini proizvoda¢ iz Unije koji suraduje ¢ini 100 % ukupne proizvodnje barijeva karbonata u Uniji tijekom
razdoblja ispitnog postupka revizije. Komisija je stoga ustvrdila da taj proizvoda¢ ¢ini industriju Unije u smislu
Clanka 4. stavka 1. Osnovne uredbe, te e se dalje u tekstu navoditi kao ,industrija Unije” u smislu ¢lanka 4.
stavka 1. Osnovne uredbe.

4.2. Uvodna napomena

(61) Bududi da u Uniji postoji samo jedan proizvoda¢, kako bi se ocuvala povjerljivost u skladu s ¢lankom 19.
Osnovne uredbe, za podatke koji se odnose na potro$nju u Uniji, trziSne udjele i izra¢une marZzi sniZenja
prodajnih i ciljnih cijena nisu navedene to¢ne brojke. Umjesto toga Komisija je nastojala navesti raspone kako bi
se zainteresiranim stranama ipak omogucilo razumijevanje metodologije koju je Komisija primijenila i na taj
nacin zajamcilo pravo na obranu.

('3 Oba su podatka iz Kineske statisticke baze podataka o izvozu za 2009.12015.
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4.3. PotroSnja u Uniji
(62) Potro$nja u Uniji izraunana je na temelju podataka Eurostata zbrajanjem provjerene ukupne prodaje koju je
u Uniji ostvario proizvoda¢ iz Unije i ukupnog uvoza iz tre¢ih zemalja.
(63) Na temelju toga potro$nja u Uniji razvijala se kako slijedi:
Tablica 1.
Potrosnja u Unijji
2013. 2014. 2015. RIPR
Potrosnja u Uniji (u tonama) [68 500 - [71 800 - [70 000 - [69 400 -
83 800] 87 800] 85 500] 84 400
Indeks (2013. = 100) 100 105 102 101
Izvor: provjereni odgovori na upitnik industrije Unije i statisticki podaci Eurostata.
(64) Od 2013. do 2014. potrosnja u Uniji povecala se za 5 %, a zatim se smanjila za 4 % od 2014. do RIPR-a.
Opdenito, potro$nja u Uniji tijekom razmatranog razdoblja ostala je stabilna, uz blago povecanje od 1 %.
4.4. Uvoz iz predmetne zemlje
(65) Bududi da ni jedan kineski proizvoda¢ izvoznik nije suradivao u tom ispitnom postupku, Komisija je obujam
i cijene uvoza iz NRK-a u Uniju tijekom razmatranog razdoblja utvrdila na temelju dostupnih statistickih
podataka Eurostata i statistickih podataka dostupnih u bazi podataka iz ¢lanka 14. stavka 6.
4.4.1. Obujam i trzisni udio uvoza iz predmetne zemlje
(66) Komisija je utvrdila obujam uvoza na temelju podataka Eurostata. Na temelju toga uvoz u Uniju iz predmetne
zemlje i trzisni udio razvijali su se kako slijedi:
Tablica 2.
Obujam uvoza i trZi$ni udio
2013. 2014. 2015. RIPR
Kineski uvoz (u tonama) 49 275 53 296 51919 49 117
Indeks 100 108 105 100
Kineski trzisni udio (%) [60 — 75] [62 — 80] [62 — 80] [59 - 73]
Indeks 100 103 103 98
Izvor: statisticki podaci Eurostata.
(67) U razmatranom je razdoblju kineski uvoz ostao prilicno stabilan. Od 2013. do 2014. obujam uvoza povecao se
za 8 %, a zatim se opet smanjio za 8 % od 2014. do RIPR-a. Opdenito se uvoz kretao u skladu s potrosnjom
u Uniji.
(68)  Opcenito, tijekom razmatranog razdoblja kineski trzi§ni udio ostao je stabilan, uz blago smanjenje od 2 %. Od

2013. do 2014. trzi$ni udio povecao se za 3 % do raspona od 62 % do 80 %, ostao je stabilan u 2015., a zatim
se smanjio za 5 % tijekom RIPR-a na razinu od 59 % do 73 %.
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(69)

(70)

(71)

(73)

Statisticki podaci dostupni u bazi podataka iz ¢lanka 14. stavka 6. upucuju na to da su kineski uvoz u Uniju
uglavnom obavljala dva kineska proizvodaca izvoznika kojima je odobren tretman trZiSnoga gospodarstva
u pocetnom ispitnom postupku. Ta su dva drustva tijekom razmatranog razdoblja ¢inila vise od 75 % ukupnog
kineskog uvoza.

4.4.2. Cijene proizvoda uvezenih iz predmetne zemlje i sniZenje cijena

Komisija je utvrdila kretanje cijena kineskog uvoza na temelju statistickih podataka Eurostata. Prosje¢na cijena
uvoza u Uniju iz NRK-a razvijala se kako slijedi:

Tablica 3.

Uvozne cijene

2013. 2014. 2015. RIPR
Kineske uvozne cijene (!) (EUR/tona) 378 354 403 397
Indeks 100 94 107 105

(") Cijene ne uklju¢uju antidampinske pristojbe na snazi.
Izvor: statisticki podaci Eurostata.

Od 2013. do 2014. cijene uvoza iz Kine smanjile su se za 6 %, zatim su se u 2015. povelale za 13 %
i naposljetku smanjile za 2 % tijekom RIPR-a. Opcenito su se tijekom razmatranog razdoblja cijene uvoza iz Kine
povedale za 5 %. To povecanje cijena u skladu je s povecanjem prodajnih cijena industrije Unije na trziStu Unije,
kako je navedeno u uvodnoj izjavi (91), koje je tijekom razmatranog razdoblja iznosilo oko 4 %.

Buduci da ni jedan kineski proizvoda¢ izvoznik iz tog ispitnog postupka nije suradivao, smanjenje cijena tijekom
razdoblja ispitnog postupka revizije Komisija je odredila usporedujudi sljedece:

— ponderirane prosje¢ne prodajne cijene proizvodaca iz Unije koje su napladene nepovezanim kupcima na
trzistu Unije, prilagodene na razinu franko tvornica, i

— prosjecne kineske uvozne cijene na temelju baze podataka iz clanka 14. stavka 6. ukljucujudi antidampinske
pristojbe, uz odgovarajuce prilagodbe za troskove nastale nakon uvoza. Statisticki podaci dostupni u bazi
podataka iz ¢lanka 14. stavka 6. pruzaju konkretne informacije o uvoznim cijenama kineskih proizvodaca
izvoznika kojima je u pocetnom ispitnom postupku odobren tretman trziSnoga gospodarstva, §to omogucuje
pojedina¢ni izratun marZe sniZenja cijena.

Rezultat usporedbe izraZen je kao postotak prosje¢ne ponderirane cijene industrije Unije tijekom razdoblja

ispitnog postupka revizije i iznosio je od 32 % do 37 %, te 27 % do 31 % za kineske proizvodace izvoznike

kojima je odobren tretman trzi§noga gospodarstva. MarZa sniZenja cijena preostalih kineskih proizvodaca
izvoznika koji podlijezu preostaloj pristojbi iznosila je od 31 % do 35 %.

4.5. Uvoz iz ostalih tre¢ih zemalja

Obujam uvoza u Unijju iz tre¢ih zemalja koje nisu predmetna zemlja prikazan je u sljedecoj tablici. Kretanja
koli¢ine i cijena temelje se na podacima Eurostata. Uvoz u Uniju iz tre¢ih zemalja razvijao se kako slijedi:

Tablica 4.

Obujam uvoza, trzi$ni udio i cijene iz ostalih tre¢ih zemalja

28.9.2017.

2013. 2014. 2015. RIPR
Uvoz iz ostalih trecih zemalja 87 8 20 2 007
(u tonama)
Indeks 100 9 23 2299
Trzisni udio trecih zemalja (%) [0,05 - 0,2] [0,01 - 0,05] [0,01 - 0,05] [1-5]
Indeks nije primjenjivo | nije primjenjivo | nije primjenjivo 100
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2013. 2014. 2015. RIPR
Uvoz iz tre¢ih zemalja (EUR/tona) 3 468 8672 4106 388
Indeks nije primjenjivo | nije primjenjivo | nije primjenjivo 100

Izvor: statisticki podaci Eurostata.

(75) U tablici 4. prikazani su podaci koje je prikupila Komisija uzimajuéi u obzir obujam uvoza, trZisni udio i cijene
proizvoda iz postupka revizije uvezenih iz tre¢ih zemalja. Komisija napominje da trZi$ni udio ostalih tre¢ih
zemalja nije indeksiran za razdoblje 2013. — 2015. niti su indeksirane cijene proizvoda iz postupka revizije
uvezenih iz tre¢ih zemalja za razdoblje 2013. — 2015. Razlozi su sljedeéi. Obujam uvoza iz ostalih tre¢ih zemalja
koji je tijekom razdoblja 2013. — 2015. usao na trZiste Unije bio je marginalan (tj. ispod 100 tona) i ¢inio je
zanemarivih 0,01 % do 0,2 % ukupnog trzisnog udjela ukupnog uvoza. Da je indeksiranje za te retke bilo
primijenjeno na isti na¢in kao za obujam uvoza, to bi dovelo do nereprezentativnog i zbunjujuceg kretanja (da je
2013. indeksirana na vrijednost 100, redak s trzi$nim udjelom glasio bi kako slijedi: za 2014. — 8 775, za 2015.
— 22516 i za RIPR — 2 279). Isto bi vrijedilo i da je indeksiranje bilo primijenjeno u retku s cijenama uvoza iz
ostalih tre¢ih zemalja (drugim rije¢ima, da je 2013. indeksirana na vrijednost 100, kretanje bi bilo sljedece: za
2014. - 250, za 2015. — 118 i za RIPR — 11). Neosporno je da bi se tim vrijednostima neprecizno prikazalo
stanje koje se Zeljelo prikazati tablicom 4., stoga je Komisija iznimno odluéila ne indeksirati trZisni udio ostalih
tre¢ih zemalja i prosjecne cijene proizvoda iz postupka revizije iz tih zemalja u odnosu na prvu godinu
razmatranog razdoblja, nego je indeksirala samo za podatke za RIPR.

(76)  Usprkos tome, na temelju podataka iz tablice 4. mogu se utvrditi odredena kretanja. Na primjer, tijekom RIPR-a
uvoz se povecao s 87 na 2 007 tona, §to odgovara ukupnom trzisnom udjelu od 1 % do 5 %. Velina tog uvoza
iz ostalih tre¢ih zemalja tijekom RIPR-a otpada na Indiju (1 986 tona). Nadalje, prosjecna iskazana cijena uvoza
tijekom RIPR-a iznosila je 388 EUR po toni. Ta je razina cijena ponesto niZa od prosjecnih kineskih cijena na
trzi$tu Unije bez antidampinskih pristojbi (397 EUR po toni), ali je znatno ispod cijena industrije Unije.
U svakom slucaju, s obzirom na to da obujam uvoza iz ostalih tre¢ih zemalja nije bio velik, on nije mogao
znatno utjecati na gospodarsko stanje industrije Unije.

4.6. Gospodarsko stanje industrije Unije
4.6.1. Opce napomene

(77) U skladu s ¢lankom 3. stavkom 5. Osnovne uredbe, ispitivanjem utjecaja dampinskog uvoza na industriju Unije
obuhvalena je procjena svih gospodarskih pokazatelja koji su utjecali na stanje industrije Unije tijekom
razmatranog razdoblja.

(78) S obzirom na to da industriju Unije ¢ini samo jedan proizvodac, potrebno je napomenuti da su osjetljivi poslovni
podaci iskazani u obliku indeksa.

(79) Komisija je gospodarske pokazatelje koji se odnose na industriju Unije ocijenila na temelju provjerenih podataka
iz odgovora na upitnik koje je dostavio jedini proizvodac iz Unije.

4.6.2. Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoristenost kapaciteta

(80) Ukupna proizvodnja u Uniji, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta tijekom razmatranog razdoblja
razvijali su se kako slijedi:

Tablica 5.

Proizvodnja u Uniji, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta

2013. 2014. 2015. RIPR
Proizvodnja (Indeks) 100 120 115 107
Proizvodni kapacitet (Indeks) 100 100 100 100
Iskoristenost kapaciteta (%) 61 74 70 65

Izvor: provjereni odgovori proizvodaca industrije Unije.
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(81)  Proizvodnja industrije Unije povecala se tijekom razmatranog razdoblja za 7 %, a njezin proizvodni kapacitet
ostao je isti. Industrija Unije znatno je povecala proizvodnju u 2014. (za 20 %), ali ju je postupno smanjivala do
razdoblja ispitnog postupka revizije. Kao rezultat toga, industrija Unije poboljsala je tijekom razmatranog
razdoblja iskoristenost svojih kapaciteta za Cetiri postotna boda te je tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije
dosegla 65 %.

4.6.3. Obujam prodaje i trzisni udio

(82)  Obujam prodaje industrije Unije i trZisni udio tijekom razmatranog razdoblja razvijali su se kako slijedi:

Tablica 6.

Obujam prodaje i trZi$ni udio

2013. 2014. 2015. RIPR
Opseg prodaje (Indeks) 100 100 97 97
Trzisni udio (Indeks) 100 94 94 96

Izvor: provjereni odgovori proizvodaca industrije Unije i Eurostat.

(83) Tijekom razmatranog razdoblja razina obujma prodaje industrije Unije smanjila se za 3 %.

(84)  Trzisni udio industrije Unije smanjio se od 2013. do 2015. za 6 % te se kasnije blago povecao (za 2 %) od 2015.
do RIPR-a. On se tijekom razmatranog razdoblja sveukupno smanjio za 4 %.

4.6.4. Rast

(85) Izmedu 2013. i RIPR-a potro$nja u Uniji povecala se za 1 %. Obujam prodaje industrije Unije smanjio se za 3 %,
§to je dovelo do smanjenja trzi§nog udjela za 4 %.

4.6.5. Zaposlenost i produktivnost

(86)  Zaposlenost i produktivnost tijekom razmatranog razdoblja razvijale su se kako slijedi:

Tablica 7.

Zaposlenost i produktivnost

2013. 2014. 2015. RIPR
Zaposlenost (Indeks) 100 114 117 108
Produktivnost (Indeks) 100 106 99 99

Izvor: provjereni odgovori proizvodaca industrije Unije.

(87)  Broj zaposlenih u industriji Unije smanjio se za 8 % tijekom razmatranog razdoblja. Produktivnost se 2014.
povecala za 6 % zbog povecanja proizvodnje, ali se smanjila sljedece godine. Posljedica je toga blagi pad produk-
tivnosti od 1 % tijekom razmatranog razdoblja.

4.6.6. Visina dampinske marZe i oporavak od prethodnog dampinga

(88)  Antidampinske mjere protiv uvoza iz NRK-a na snazi su od 2005.
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(89) Kao 3to je detaljnije objasnjeno u uvodnim izjavama od (35) do (47), dampinske marze kineskih proizvodaca
tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije bile su znatno iznad razine de minimis. U¢inak na gospodarsko stanje
industrije Unije znatan je, s obzirom na neprekidan uvoz znatnog obujma barijeva karbonata po dampinskim
cijenama iz NRK-a.

4.6.7. Cijene i éimbenici koji utjecu na cijene

(90)  Prosjecne jedini¢ne prodajne cijene industrije Unije nepovezanim kupcima i jedini¢ni troSak proizvodnje u Uniji

tijekom razmatranog razdoblja razvijali su se kako slijedi:
Tablica 8.
Prosjene prodajne cijene i jedini¢ni troskovi

2013. 2014. 2015. RIPR
Prosje¢na jedini¢na prodajna cijena 100 102 103 104
u Uniji (Indeks)
Jedini¢ni troSak proizvodnje (Indeks) 100 91 93 95
Izvor: provjereni odgovori proizvodaca industrije Unije.

(91)  Prosjecne jedini¢ne prodajne cijene industrije Unije povecale su se za 4 % tijekom razmatranog razdoblja. Kako je
navedeno u uvodnoj izjavi (71), to je poveanje cijena bilo iste razine kao i zabiljeZeno povecanje cijena kineskog
uvoza.

(92)  Jedini¢ni trosak proizvodnje industrije Unije smanjio se za 9 % od 2013. do 2014. te se kasnije blago povecao
(za 4 %) od 2014. do RIPR-a. On se tijekom razmatranog razdoblja smanjio za 5 %, djelomi¢no zbog povecanja
ucinkovitosti ostvarenih unaprjedenjem proizvodnog procesa i smanjenja fiksnog troska (po toni) koji proizlaze
iz povecanja obujma proizvodnje.

(93) Kako je utvrdeno tijekom prethodne revizije zbog predstojeceg isteka mjera, industrija Unije proizvodi dva
proizvoda u istoj tvornici: barijev karbonat i stroncijev karbonat. Kombinirana proizvodnja tih dvaju proizvoda
omogucuje raspodjelu fiksnih troskova. Tijekom razmatranog razdoblja industrija Unije provela je restrukturiranje
proizvodnog procesa, prelaskom s tzv. ,uzastopnih ciklusa” na ,paralelnu” (") proizvodnju sa zajednickom
upotrebom opreme. To je rezultiralo smanjenjem troskova, racionalizacijom proizvodnih procesa i povecanjem
ucinkovitosti.

4.6.8. Troskovi rada
(94)  Prosjecni troskovi rada industrije Unije kretali su se tijekom razmatranog razdoblja kako slijedi:
Tablica 9.
Prosje¢ni troskovi rada po zaposleniku
2013. 2014. 2015. RIPR
Prosje¢ni troskovi rada po 100 100 103 107
zaposleniku (Indeks)
Izvor: provjereni odgovori proizvodaca industrije Unije.
(95) Od 2013. do RIPR-a prosjecni troskovi rada po zaposleniku proizvodaca iz Unije povelali su se za 7 %.

(") Uzastopni ciklusi oznacavaju ,naizmjeni¢nu” proizvodnju oba proizvoda na istim proizvodnim linijama, a paralelna proizvodnja
odnosi se na ,istovremenu” proizvodnju oba proizvoda na razlicitim linjjama. Odredena oprema dijeli se i upotrebljava u obje
proizvodne linije.
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4.6.9. Zalihe
(96)  Zalihe industrije Unije tijekom razmatranog razdoblja kretale su se kako slijedi:
Tablica 10.
Zalihe

2013. 2014. 2015. RIPR
Zavr$ne zalihe (Indeks) 100 131 125 74
Zavr$ne zalihe kao postotak 20 22 22 14
proizvodnje (%)
Indeks 100 109 108 69
Izvor: provjereni odgovori proizvodaca industrije Unije.

(97) Industrija Unije prekida proizvodnju na mjesec dana svake godine radi odrZavanja. Tijekom razdoblja ispitnog
postupka revizije prekid proizvodnje produljen je na devet tjedana zbog smanjene razine potraznje u odnosu na
prethodne godine. Kraj razdoblja ispitnog postupka revizije dogodio se istodobno s fazom ponovnog povecanja
zaliha i pokretanjem uobicajene proizvodnje nakon navedenog prekida proizvodnje kada su zalihe bile na
najmanjoj razini. U razdoblju 2013. do 2015. zalihe su se izra¢unavale u onom dijelu godine kada su zalihe bile
na prosjecnoj razini.

(98)  Zavrsne zalihe industrije Unije povecale su se od 2013. do 2014. za 31 % te se kasnije smanjile za 6 % od 2014.
do 2015. Od 2015. do RIPR-a zalihe su se smanjile za 51 %. Tijekom razmatranog razdoblja sve zavr$ne zalihe
smanjile su se za 26 %.

(99)  Zavrsne zalihe kao postotak proizvodnje povecale su se od 2013. do 2015. za 2 postotna boda, na 22 %, a zatim
se smanjile na 14 % tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije.

4.6.10. Profitabilnost, novcani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja kapitala
(100) Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja i povrat ulaganja industrije Unije tijekom razmatranog razdoblja razvijali su

se kako slijedi:

Tablica 11.

Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja i povrat ulaganja

2013. 2014. 2015. RIPR
Profitabilnost ukupne prodaje [- 10 do - 20] [0 do-10] [0 do - 10] [0 do - 10]
u Uniji nepovezanim kupcima
(% prodajnog prometa)
Profitabilnost ukupne prodaje - 100 - 40 - 41 - 46
u Uniji nepovezanim kupcima
(Indeks)
Nov¢ani tok (Indeks) 100 - 402 35 152
Ulaganja (Indeks) 100 107 85 81
Povrat ulaganja (Indeks) 100 172 189 170

Izvor: Provjereni odgovori proizvodaca industrije Unije.
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(101) Komisija je utvrdila profitabilnost industrije Unije iskazivanjem neto dobiti prije oporezivanja od prodaje
istovjetnog proizvoda nepovezanim kupcima u Uniji kao postotka prometa od te prodaje. Industrija Unije tijekom
cijelog razmatranog razdoblja stalno je biljezila gubitke. Profitabilnost se poboljsala od 2013. do 2014. za 60 %,
a zatim se tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije smanjila za 6 %. Profitabilnost je, usprkos povecanju od
54 % tijekom razmatranog razdoblja, sveukupno bila stalno negativna.

(102) Nov¢ani tok, tj. sposobnost proizvodaca iz Unije da sami financiraju svoje poslovanje, smanjila se od 2013. do
2014. za 502 % i postala negativna, a zatim se stalno povecavala do RIPR-a. Tijekom razmatranog razdoblja
nov¢ani tok povecao se za 52 %.

(103) Ulaganja su se od 2013. do 2014. povecala za 7 %, a potom su se do kraja razdoblja ispitnog postupka revizije
smanjila za 26 % u odnosu na 2014. Ulaganja su se tijekom razmatranog razdoblja smanjila ukupno za 19 %.
Ulaganja tijekom 2013. i 2014. bila su viSa zbog restrukturiranja proizvodnog procesa radi poboljSanja radnog
procesa, racionalizacije troskova i povecanja ucinkovitosti. Od 2015. do razdoblja ispitnog postupka revizije
glavna ulaganja odnosila su se na zamjenu opreme.

(104) Povrat ulaganja oznaCava dobit izrazenu kao postotak neto knjigovodstvene vrijednosti ulaganja. On je bio
negativan u razmatranom razdoblju. Povecao se za 89 % 2015. u usporedbi sa 2012., a zatim se smanjio za
19 % tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije. Opcenito se povrat ulaganja povecao za 70 % tijekom
razmatranog razdoblja, u skladu s profitabilnosti.

4.6.11. Zakljucak o teti

(105) Tijekom razmatranog razdoblja doslo je do blagog poboljsanja nekoliko pokazatelja, primjerice obujma
proizvodnje, iskoriStenosti kapaciteta, zaposlenosti i jedini¢ne prodajne cijene. Jedini¢ni trosak proizvodnje
djelomi¢no se smanjio zbog povecanja u¢inkovitosti i povecanja obujma proizvodnje.

(106) Usprkos tome, industrija Unije tijekom cijelog razmatranog razdoblja stalno je biljezila gubitke, stopa iskori-
Stenosti kapaciteta bila je niska, a povrat na ulaganje negativan. Nadalje, industriji Unije smanjio se trzi$ni udio
u kontekstu stabilne potrosnje.

(107) Zaklju¢no, Komisija je ustvrdila da je industrija Unije i dalje trpjela znatnu Stetu u razdoblju ispitnog postupka
revizije.

(108) Ispitnim postupkom utvrdeno je da je tijekom razmatranog razdoblja na trZiste Unije uSao veliki obujam
dampinskog uvoza iz Kine, kako je opisano u uvodnim izjavama od (66) do (69). Zbog toga je barijev karbonat
podrijetlom iz Kine tijekom razmatranog razdoblja ostao najzastupljeniji proizvod na trzi§tu Unije s visokim
i stabilnim trzi$nim udjelom u rasponu od 59 % do 73 %, odnosno 62 % do 80 %.

(109) Premda su se prosjecne cijene kineskog dampinskog uvoza tijekom razmatranog razdoblja povecale za 5 %, te su
cijene i dalje bile na znatno nizim razinama od cijena industrije Unije. Kako se opisuje u uvodnoj izjavi (73),
dampinski uvoz iz Kine snizio je cijene industrije Unije za 28,7 % do 34,4 %. S obzirom na veliki obujam uvoza
po vrlo niskim dampinskim cijenama iz Kine koji je stvarao znatan pritisak na cijene na trzi§tu Unije, industrija
Unije nije mogla dovoljno povelati svoje prodajne cijene kako bi pokrila svoj troSak proizvodnje. To potvrduje
utvrdena marZa sniZenja prodajne cijene za kineski uvoz ukljucujuci antidampinske pristojbe u rasponu od 62 %
do 71 %, odnosno 83 % do 95 %.

(110) Na temelju prethodno navedenoga Komisija je zakljucila da se Stetno stanje industrije Unije mora pripisati
velikom obujmu uvoza po vrlo niskim dampinskim cijenama podrijetlom iz Kine te da je taj uvoz imao presudnu
ulogu u nastanku znatne Stete koju je pretrpjela industrija Unije.

4.7. Vjerojatnost nastavka Stete
4.7.1. Uvodne napomene

(111) Ispitnim postupkom utvrdeno je da su se kineski proizvodi tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije uvozili
po dampinskim razinama cijena te da postoji vjerojatnost da e se damping nastaviti ako se dopusti istek mjera.
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(112) S obzirom na to da je industrija Unije zbog kineskog uvoza i dalje trpjela znatnu Stetu, izvrSena je procjena
vjerojatnosti nastavka Stete ako se dopusti istek mjera protiv Kine u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne
uredbe.

(113) Kako bi se utvrdila vjerojatnost nastavka Stete, analizirani su sljedeéi elementi: proizvodni i rezervni kapacitet
u NRK-u, privla¢nost trZista Unije, o¢ekivana razina cijene kineskog uvoza na trziste Unije i predvideni u¢inak na
industriju Unije.

(114) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi (28), s obzirom na to da kineski proizvodaci izvoznici nisu suradivali, ova se
analiza temeljila na ¢lanku 18. Osnovne uredbe.

4.7.2. Proizvodni i rezervni kapacitet u Kini i privlacnost trZista Unije

(115) Kako je navedeno u uvodnim izjavama od (50) do (54), dostupni kineski rezervni kapaciteti bili su znatni, oko
280 000 tona. Taj je rezervni kapacitet bio viSe nego tri puta ve¢i od ukupne potrodnje u Uniji tijekom razdoblja
ispitnog postupka revizije.

(116) Isto tako, Komisija je na temelju usporedbe kineskih izvoznih cijena u Uniju i na trZista ostalih tre¢ih zemalja,
neprekidne znatne prisutnosti kineskog izvoza na trzi§tu Unije te pristojbi na snazi uvedenih kineskim proizvo-
dacima izvoznicima na drugim velikim izvoznim trzistima, ustvrdila da je trZiSte Unije privlacno trziSte za
kineske proizvodace izvoznike, kako se navodi u uvodnim izjavama od (56) do (58).

(117) Komisija je na temelju toga ustanovila da ¢e se kineski rezervni kapacitet vjerojatno usmjeriti na Uniju ako se
dopusti istek mjera.

4.7.3. Cijene kineskog uvoza

(118) Kao naznaka razine cijena po kojoj ¢e se kineski barijev karbonat vjerojatno uvoziti na trziste Unije u slucaju
stavljanja mjera izvan snage uzela se u obzir razina kineskih uvoznih cijena u Uniju bez antidampinskih pristojbi.
Usporedbom tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije utvrdeno je da su kineske cijene bez antidampinske
pristojbe opéenito bile u prosjeku nize od cijena industrije Unije za oko 35 %. Cijene dvaju drustava kojima je
u pocetnom ispitnom postupku odobren tretman trZi§noga gospodarstva bile su nize od cijena industrije Unije
u rasponu od 33 % do 38 %, odnosno 28 % do 32 %. Cijene preostalih kineskih proizvodaca izvoznika koji
podlijezu preostaloj pristojbi bile su od 40 % do 46 % niZe od cijena industrije Unije.

(119) Osim toga, analizirana je i razina cijene po kojoj se barijev karbonat izvozio iz Kine u ostale trece zemlje.
Utvrdeno je da su kineske cijene za ostale treCe zemlje u prosjeku bile niZe od cijena industrije Unije u rasponu
od oko 25 % do oko 45 %.

(120) Komisija je na temelju toga zakljucila da ¢e u sludaju stavljanja mjera izvan snage uvoz iz Kine vrlo vjerojatno
stvoriti jo§ veli pritisak na cijene industrije Unije nego 3to je to bio slucaj tijekom razdoblja ispitnog postupka
revizije.

4.7.4. Vjerojatni utjecaj na industriju Unije

(121) Iz navedenih cinjenica slijedi da ¢e kineski proizvodaci izvoznici, ako izostanu antidampinske mjere, imati poticaj
da znatno povecaju obujam svojeg uvoza na trziste Unije po niskim dampinskim cijenama koje ¢e stvarati
pritisak na sniZenje cijena koje prevladavaju na trZzistu Unije.

(122) Povecanje obujma kineskog uvoza, $to je vjerojatno s obzirom na njihov rezervni kapacitet, povezano s
oCekivanim daljnjim pritiskom na cijene, vjerojatno e imati znatan negativni u¢inak na stanje industrije Unije.

(123) Ako se taj scenarij ostvari, nije vjerojatno da e industrija Unije moéi sniziti svoje cijene. Naznaka je toga
¢injenica da industrija Unije tijekom razmatranog razdoblja nije snizila svoje prodajne cijene, ¢ak i kada je
sniZavala troskove proizvodnje, jer su te cijene ve¢ bile ispod troskova proizvodnje.

(124) Osim toga, u takvom bi scenariju industrija Unije, ako zadrzi svoje razine cijena, vjerojatno izgubila obujam
prodaje i trzi$ni udio jer bi na trZiste uSao znatno veéi obujam kineskog uvoza po jos§ nizim cijenama.
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(125) Zbog toga bi industrija Unije trebala smanjiti razinu proizvodnje, $to bi znatno utjecalo na njezin troSak
proizvodnje i profitabilnost jer je proizvodnja barijeva karbonata kapitalno intenzivna te bi se udio fiksnih
troskova po toni znatno povecao.

(126) Razmotren je ucinak promjena obujma proizvodnje na profitabilnost industrije Unije tijekom razmatranog
razdoblja. U 2014. povecanje proizvodnje od 20 % dovelo je do znatnog poboljsanja profitabilnosti industrije
Unije, a smanjenje obujma proizvodnje od 8 % tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije negativno je utjecalo
na profitabilnost, koja se takoder smanjila. Stoga bi bilo koje smanjenje obujma proizvodnje dovelo do poveéanja
udjela fiksnih troskova po toni, pri ¢emu se takvo povecanje troskova ne moze odraziti u povecanju prodajnih
cijena zbog pritiska na cijene koji stvara kineski uvoz. Posljedica toga bilo bi daljnje pogorsanje profitabilnosti
industrije Unije, koja je ve¢ tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije ostvarivala gubitke.

4.7.5. Zakljucak o vjerojatnosti nastavka Stete

(127) Na temelju navedenog Komisija je zakljucila da bi se stanje industrije Unije, koja je ve¢ trpjela znatnu Stetu,
u slucaju stavljanja mjera izvan snage dodatno pogorsalo jer industrija Unije ne bi bila u stanju natjecati se s
povecanim obujmom kineskog uvoza koji se prodaje po Stetnim dampinskim cijenama. Stoga je vjerojatno da bi
jedini proizvoda¢ u Uniji u srednjoro¢nom razdoblju bio prisiljen prekinuti poslovanje.

(128) Komisija je stoga zakljucila da u slucaju stavljanja mjera izvan snage postoji velika vjerojatnost nastavka Stete.

5. INTERES UNIJE

(129) U skladu s ¢lankom 21. Osnovne uredbe Komisija je ispitala bi li zadrZavanje postojecih antidampinskih mjera na
uvoz proizvoda iz postupka revizije bilo protivno interesu Unije u cjelini. Utvrdivanje interesa Unije temeljilo se
na procjeni svih interesa koji su ukljuceni, ukljucujuéi interes industrije Unije, uvoznika i korisnika. Sve zaintere-
sirane strane dobile su priliku iznijeti svoje stavove u skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. Osnovne uredbe.

5.1. Interes industrije Unije

(130) Antidampinske mjere na snazi omogucile su industriji Unije da zadrzi proizvodnju barijeva karbonata u Uniji.
Medutim industrija Unije nije se uspjela u cijelosti oporaviti od proslog Stetnog stanja i profitabilnost je ostala
negativna.

(131) Premda je to¢no da je kineski uvoz tijekom razmatranog razdoblja i dalje imao veliki trzi$ni udio, uz negativne
posljedice za industriju Unije, mjere su ipak zastitile industriju Unije, posebno od veéine kineskih proizvodaca
izvoznika koji trenutacno podlijezu preostaloj pristojbi. Ispitnim postupkom zakljuceno je da ¢e kineski
proizvodadi izvoznici vjerojatno ponovno uéi na trziste Unije s jo§ veéim koli¢inama ako se dopusti istek mjera.

(132) Ispitnim postupkom pokazalo se da je industrija Unije izvrsila ulaganja kako bi poboljsala svoj proizvodni proces
i osigurala odrzivost tvornice u kojoj se paralelno proizvode dva proizvoda, barijev karbonat i stroncijev
karbonat. Kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi (93), troskovi proizvodnje tih dvaju proizvoda medusobno su
ovisni jer se u odredenim fazama procesa namjenska oprema upotrebljava za oba proizvoda. Kombinirana
proizvodnja industriji Unije omogucuje rasporedivanje velikih fiksnih troskova na cijelu tvornicu.

(133) U slucaju stavljanja mjera izvan snage, napori industrije Unije usmjereni na racionalizaciju troskova bili bi
uzaludni jer bi se fiksni troskovi povecali zbog smanjenog obujma prodaje i proizvodnje kako je opisano
u uvodnoj izjavi (126). Time bi se ozbiljno ugrozila odrZivost poslovanja povezanog s barijevim karbonatom, sto
bi za posljedicu moglo imati obustavu proizvodnje. To bi imalo negativne posljedice i za proizvodnju stroncijeva
karbonata zbog razloga navedenih u uvodnoj izjavi (132).

(134) Na temelju prethodno navedenoga Komisija je zakljucila da je zadrzavanje mjera protiv dampinskog uvoza iz
NRK-a u interesu industrije Unije.
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5.2. Interes nepovezanih uvoznika

(135) Komisija je poslala upitnike Sestorici nepovezanih uvoznika koji su se javili, kako je navedeno u uvodnim
izjavama (16) i (18). Medutim, ni jedan od njih nije suradivao u ispitnom postupku.

(136) Ispitnim postupkom nisu utvrdeni elementi koji upucuju na to da bi zadrzavanje antidampinskih mjera na snazi
imalo znatan negativni u¢inak na stanje nepovezanih uvoznika.

5.3. Interes korisnika

(137) U pocetnoj fazi Komisija je stupila u kontakt sa svim korisnicima koji su joj poznati te ih je pozvala na suradnju.
Javilo se 86 drustava kako je navedeno u uvodnoj izjavi (18) i svima su poslani upitnici. Petnaest korisnika
ispunilo je upitnike.

(138) Od tih petnaest korisnika samo su petorica u cijelosti odgovorila na upitnik. Preostalih deset korisnika nisu
dostavili odgovore na upitnik u verziji koja nije povjerljiva kako je propisano ¢lankom 19. stavkom 2. Osnovne
uredbe. Stoga se njihovi odgovori nisu mogli uzeti u obzir u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. Osnovne uredbe.

(139) Uvoz petorice korisnika koji suraduju koji su u potpunosti odgovorili na upitnik iznosio je oko 6 % prodaje
industrije Unije u Uniji i 10 % ukupnog uvoza iz Kine. Oni su ¢inili otprilike 8 % ukupne potro$nje u Uniji.
Korisnici koji suraduju poslovali su u sektorima keramickih masa i glazura, stakla i kristala te u kemijskom
i elektrotehnickom sektoru, tj. u sektorima u kojima se barijev karbonat ponajvise upotrebljava.

(140) Ispitnim postupkom utvrdeno je da barijev karbonat ¢ini samo izmedu 1,4 % i 2,6 % ukupnog troska
proizvodnje korisnika koji suraduju, ovisno o zahtjevima za konaéni proizvod. Prema tome, u¢inak mjera na te
korisnike smatra se relativno ograni¢enim.

(141) Jedan je korisnik tvrdio da su antidampinske mjere negativno utjecale na njegove troskove proizvodnje, a time
i na njegovu konkurentnost. Kako je navedeno u uvodnoj izjavi (140), njegovi navodi nisu potkrijepljeni
¢injenicama utvrdenima tijekom ispitnog postupka, stoga je ta tvrdnja odbacena.

(142) S obzirom na prethodno navedeno, nije bilo nikakvih naznaka da bi zadrzavanje antidampinskih mjera na snazi
imalo znatan negativni u¢inak na stanje korisnika.

5.4. Zakljucak o interesu Unije

(143) S obzirom na navedeno Komisija je zakljucila da ne postoje uvjerljivi razlozi protiv zadrzavanja antidampinskih
mjera na snazi.

6. ANTIDAMPINSKE MJERE

(144) Sve su zainteresirane strane bile obavijeStene o bitnim c¢injenicama i razmatranjima na temelju kojih se
namjeravalo zadrZati antidampinske mjere na snazi. Dan im je i rok u kojem su nakon te objave mogle podnijeti
primjedbe. Nisu dostavljene nikakve primjedbe.

(145) Iz prethodno navedenih razmatranja proizlazi da bi, u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe, trebalo
zadrzati antidampinske mjere koje se primjenjuju na uvoz barijeva karbonata podrijetlom iz NRK-a i koje su
uvedene Provedbenom uredbom (EU) br. 831/2011.

(146) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Odbora uspostavljenog ¢lankom 15. stavkom 1.
Uredbe (EU) 2016/1036,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Uvodi se kona¢na antidampinska pristojba na uvoz barijeva karbonata s masenim udjelom stroncija veéim od
0,07 % i masenim udjelom sumpora veéim od 0,0015 %, bilo u prahu, bilo u obliku komprimiranih ili kamenih
granula, trenutacno razvrstanog u oznaku KN ex 2836 60 00 (oznaka TARIC 2836 60 00 10), podrijetlom iz Narodne
Republike Kine.
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2. Iznos konalne antidampinske pristojbe jednak je fiksnom iznosu navedenom u nastavku za proizvode koje
proizvode sljedei proizvodaci:

Drustvo Stopa pristojbe (EUR[t) | Dodatna oznaka TARIC

Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd, 62, Qinglong Road, 6,3 A606
Songhe Town, Jingshan, Hubei, NRK

Zaozhuang Yongli Chemical Co. Ltd, South Zhuzibukuang Qichun, 8,1 A607
Zaozhuang, Shandong, NRK

Sva ostala trgovacka drustva 56,4 A999

3. Uvjet za primjenu pojedinac¢nih stopa pristojbi utvrdenih za drustva navedena u stavku 2. podnosenje je carinskim
tijelima drZava ¢lanica valjanog trgovackog racuna na kojemu se nalazi datirana izjava koju je potpisao sluzbenik
subjekta koji izdaje rac¢un, uz navodenje njegova imena i funkcije, koja glasi: ,Ja, niZe potpisani, potvrdujem da je
(obujam) (predmetnog proizvoda) prodan za izvoz u Europsku uniju i naveden na ovom racunu proizvelo drustvo
(naziv drustva i adresa) (dodatna oznaka TARIC) u Narodnoj Republici Kini. Potvrdujem da su informacije u ovom
ra¢unu cjelovite i to¢ne.” Ako se takav ra¢un ne predodi, primjenjuje se pristojba koja se primjenjuje na sva ostala
drustva.

4. Za pojedina¢no navedene proizvodace (obuhvalene oznakama TARIC A606 i A607) i za sva ostala drustva
(obuhvacena oznakom TARIC A999) primjenjuje se sljedele: u slucajevima kada je roba oStecena prije pustanja
u slobodni promet, cijena koja je stvarno placena ili je plativa raspodjeljuje se radi utvrdivanja carinske vrijednosti
u skladu s ¢lankom 131. stavkom 2. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447 (%), a iznos antidampinske pristojbe,
izra¢unan na temelju prethodno utvrdenih fiksnih iznosa, smanjuje se za postotak koji odgovara raspodjeli stvarno
pladene ili plative cijene.

5. Osim ako je navedeno drukcije, primjenjuju se odredbe koje su na snazi u pogledu carinskih pristojbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuda i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. rujna 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

(") Provedbena uredba Komisije (EU) 20152447 od 24. studenoga 2015. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu odredenih odredbi
Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o utvrdivanju Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 558.).
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